DynNAaPpAac

Part of the Atlas Copco Group

Kasutusjuhend
ILG500-1EE3.pdf

Kasutamine ja hooldus
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Diiselmootor
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Seerianumber
*35000050*-

LG500 on edasi- ja tagasisuunas liikuv, kdrge tihendusjéudlusega
vibroplaat. LG500 on varustatud efektiivse voimsa diiselmootoriga, mis
teeb seadmest rahaliselt huvipakkuva alternatiivi vorreldes raskete
vibroteerullidega. Lai plaat on mdeldud pinnase ja kivimaterjali kiireks
tihendamiseks suurtel pindadel.

Masinat ja selle tarvikuid tohib kasutada ainult ettendhtud eesmaérgil. Nagu
kdik sisepdlemismootoriga masinad, on ka LG-vibroplaadid ette néhtud
kasutamiseks Uksnes hastiventileeritavates kohtades.
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Sissejuhatus

Sissejuhatus

Hoiatavad simbolid

HOIATUS! Méargivad ohtu vdi ohtlikku protseduuri,
mis v&ib hoiatuse ignoreerimisel 16ppeda surma voi
tosiste vigastustega.

| ETTEVAATUST! Margivad ohtu vdi ohtlikku
o | protseduuri, mis vdib hoiatuse ignoreerimisel
I6ppeda masina voi vara kahjustamisega.

Ohutusalane informatsioon

ohutusalased juhised tahelepanelikult 1&bi lugema.
Ohutustehnikaalaseid juhiseid tuleb alati jargida.
Kindlustage kéesoleva kasutusjuhendi pidev
kattesaadavus.

ﬁ Operaator peab kaesolevas kasutusjuhendis olevad

A Enne masina kaivitamist ja hooldustdéde alustamist
AR 'Vgege kogu kasutusjuhend labi.

A\ Mootori téétamisel siseruumides tuleb tagada hea
ARE Ventilatsioon (6hu valjatdmme ventilaatori abil).

Uldist

Kaesolev kasutusjuhend sisaldab juhiseid masina
kasutamiseks ja hooldamiseks.

Masina maksimaalse tookindluse tagamiseks tuleb
seda korrektselt hooldada.

Masin tuleb hoida puhtana, nii et oleks tagatud koigi
lekete, lahtitulnud poltide ja liideste voimalikult
varajane avastamine.

Kontrollige masinat iga paev enne kaivitamist. Ule
tuleb kontrollida kogu masin: kontrollimine peab
tagama koigi lekete ja rikete tuvastamise.

Kontrollige maapinda imber masina. Lekke olemasolu
on kergem margata maapinnal kui masinal endal.

2009-06-05
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Sissejuhatus

&7 MOELGE KESKKONNAHOIDLIKULT! Arge
laske 0lil, kiitusel ja muudel keskkonnaohtlikel
ainetel voolata keskkonda. Utiliseerige
kasutatud filtrid, vana dli ja kitusejaagid
keskkonnahoidlikul ja seaduses ettenahtud
viisil.

Kéaesolev kasutusjuhend sisaldab juhiseid operaatorile
masina perioodiliseks hooldamiseks.

Taiendavaid mootorisse puutuvaid juhiseid vaib
leida mootori tootja poolt valjaantud
kasutusjuhendis.
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Ohutus - Gldjuhised

(Lugege ka ohutusalaseid juhiseid)

Simbolid

Ohutuseeskirjades kasutatavatel signaalsdnadel HOIATUS ja ETTEVAATUST on
jargnevad tahendused:

HOIATUS! Naitab ohtu véi ohtlikku protseduuri, mis vdib hoiatuse eiramisel |6ppeda tosiste
vdi surmavate vigastustega.

Ettevaatust! Naitab ohtu v6i ohtlikku protseduuri, mis voib hoiatuse eiramisel
I6ppeda masinate voi vara kahjustamisega

Olulised reeglid teie ohutuse tagamiseks

Masinat ei tohi muuta ilma tootja eelneva loata.

Kasutage ainult originaalosi.

Kasutage ainult Dynapaci poolt soovitatud tarvikuid.

Kui viiakse 18bi muutusi, mida Dynapac pole heaks kiithud, vdivad need I6ppeda tbsiste
vigastustega nii teile kui teistele inimestele.

- Kaesolevad soovitused pdhinevad rahvusvahelistel ohutusnormidel. Samuti
peate te jargima kdikvdoimalikke kohalikke kehtivaid ohutuseeskirju. Lugege enne
masina kasutamist kdik juhised hoolikalt 1abi. Hoidke juhiseid kindlas kohas.

- Kdik masinad on varustatud markide ja kleebistega, mis annavad olulist
informatsiooni ohutuse ja hooldamise kohta. Veenduge, et need on selgelt
loetavad. Uute kleebiste tellimisnumbrid leiate varuosade nimekirjast.

- Masinat ja selle tarvikuid tohib kasutada ainult ettendhtud eesmargil.

- Tooteohutuse eesmarkidel ei tohi masinat mitte mingil viisil muuta.

- Kahjustatud osad vahetage kohe vélja. Kéik kulunud osad vahetage digeaegselt
valja.

Pddrake alati tdhelepanu sellele, mida te parasjagu teete.

Kasutage tervet moistust. Arge kasutage masinat, kui olete vasinud voi
narkootikumide, alkoholi vdi teiste ainete mdju all, mis vdivad mdjutada teie
nagemist, reageerimis- voi otsustusvoimet.

Ohutusvahendid

Pikaajaline kokkupuude valju miraga ilma kuulmiskaitseteta voib pdhjustada
kuulmiskahjustusi.

Pikaajaline kokkupuude vibratsiooniga v&ib kahjustada kasi, sérmi ja randmeid. Arge
kasutage masinat, kui tunnete ebamugavust, krampe vdi valu. Konsulteerige arstiga enne
t66 jatkamist masinal.
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Ohutus - Uldjuhised

-2

Kasutage alati heaskiidetud ohutusvahendeid.

Operaator ja todpiirkonna vahetus laheduses olevad inimesed peavad kandma:

- kaitsekiivrit

- kaitseprille

- kuulmiskaitseid

- maski tolmuses keskkonnas

- helkuriga varustatud riietust

- kaitsekindaid

- kaitsvaid kingi

Valtige avarate riiete kandmist, mis vdivad masinasse kinni jddda. Kui teil on pikad
juuksed, katke need juuksevorguga.

See juhtub vaatamata sellele, kas edasi-/tagasiséiduhoob on neutraalses voi
soidureziimis.

Dynapaci masinad on varustatud kdepidemekonstruktsiooniga, mis absorbeerib
suure osa masina vibratsioonist. Soltuvalt kasutamisest, pinnatingimustest ja
kokkupuuteajast voidakse soovitatavat kdepideme vibratsiooni piirangut Uletada.
Vajaduse korral votke kasutusele kohased meetmed, nagu néiteks kaitsekinnaste
kandmine vai vibratsiooni valtimine juba tihendatud pinnasel.

Olge tahelepanelik téopiirkonna teiste masinate akustiliste signaalide suhtes.
Arge kasutage masinat, millest lekib kitust.

Toopiirkond

Arge kasutage masinat kergestisittiva materjali laheduses vdi plahvatusohtlikus
keskkonnas. Véljalasketorust voib eralduda sddemeid ning need voivad slitdata
kergestisittivat materjali. Kui te teete pausi voi Idpetate td6tamise masinaga, arge
parkige seda kergestisittivate materjalide lahedale ega peale.

Valjalasketoru vdib kasutamise ajal vaga kuumaks minna ning pdhjustada teatud
materjalide sittimise. Veenduge, et masina kasutuseloleku ajal ei viibi
toopiirkonnas teisi tddtajaid. Hoidke tddkoht puhtana ning vabana koérvalistest
esemetest.

Hoidke masinat ohutus kohas valjaspool volitamata isikute juurdepaasu,
soovitatavalt lukustatud konteineris.

Kltuse tankimine (bensiin/diisel)
Bensiinil on &armiselt madal stttimistemperatuur ning teatud olukordades véib see olla
plahvatusohtlik. Arge suitsetage! Kindlustage hea ventilatsioon.

Kitusega tegeledes hoiduge eemale kdikidest kuumadest ja sddemeid tekitavatest
esemetest. Enne kitusepaagi taitmist oodake, kuni masin on maha jahtunud.
Tulekahju véltimiseks taitke kitusepaaki vdhemalt kolme meetri kaugusel kohast,
kus kavatsete masinat kasutada. Véltige bensiini, diisli vdi 6li maha voolamist.
Kaitske kasi kokkupuutel bensiini, diisli vdi 6liga. Avage kitusepaagi kaas
aeglaselt, et vabastada voimalik Ulerdhk kitusepaagist. Kasutage alati iget titpi
kutust. Arge valage kutusepaaki liiga tais. Kontrollige regulaarselt, et masinast ei
lekiks kutust.

Enne kaivitamist
lugege kasutusjuhendit ja tutvuge péhjalikult masina ja kodigi selle funktsioonidega ning
kontrollige, et:

- Kdik kdepidemed on puhtad maardest, dlist ja mustusest.
- Masinal puuduvad nahtavad vead.

- Kbik kaitseseadmed on turvaliselt paigale kinnitatud.

- Kbik kangid on neutraalses asendis.

Kaivitage masin vastavalt kasutusjuhendile.
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Kasutamine
Hoidke oma jalad masinast eemal

Arge kasutage masinat halvasti ventileeritavates kohtades. Vastasel juhul on véimalik
susinikmonoksiidi murgitus.

Kasutage masinat ainult selleks ettendhtud eesmargil. Tehke endale selgeks,
kuidas masinat avarii korral seisata.

Olge alati aarmiselt ettevaatlik, kui sdidate masinaga kallakutel. Veenduge alati, et kdik
lahedalolevad t66tajad on kallaku peal kérgemal kui masin. Kallakutel sGitke Gles ja alla
alati otsesuunas. Arge liletage masina kasutusjuhendile vastavat maksimaalset kallet.
Masina kasutamise korral kallakutel voi kraavides hoidke sellest eemale.

Arge kunagi puutuge masina mootorit, véljalaskesiisteemi v&i ekstsentrilist
elementi. Kasutamise kaigus lahevad need darmiselt kuumaks ja vdivad
pdhjustada pdletusi. Arge katsuge kiilrihma ega pddrlevaid osi t66 ajal.

Parkimine
Parkige masin alati voimalikult tasasel ja tugeval pinnal.

Enne masina juurest lahkumist:
- tdbmmake seisupidur peale
- lulitage mootor valja ja eemaldage suitevati.

Peale- ja mahalaadimine

Arge mingil juhul viibige masina all véi vahetus ldheduses, kui seda tdstab kraana véi muu
sarnane masin. Kasutage ainult tahistatud tdstepunkte. Veenduge alati, et kdik
tdsteseadmed on masina kaaluga vastavuses.

Hooldus

Hooldustdid vdib 1abi viia ainult kvalifitseeritud personal. Arge kunagi teostage
mingit tldpi hooldustdid, kui masin ligub véi mootor té6tab.

Toode labiviimine hudraulilise stisteemi juures

Hudrauliliste stiisteemide regulaarne hooldus on darmiselt oluline.

Vaiksematelgi vigastustel vdi voolikute/liitmike purunemisel vdivad olla tliohtlikud
tagajarjed. Pidage meeles, et hidraulilised voolikud on valmistatud kummist, mis
vdib aja jooksul vananeda ning seetdttu on vdimalik vooliku purunemine. Kaigil
juhtudel, kui voolikute vanus ja kulumisaste on teadmata, vahetage voolikud uute
Dynapaci voolikute vastu.

Toode teostamine akude juures

Akud sisaldavad murgist ja korrodeerivat vaavelhapet. Kandke kaitseprille ja
valtige happe sattumist nahale, riietele véi masinale. Kui hape satub silma,
loputage silmi vahemalt 15 minuti jooksul veega ja pdérduge viivitamatult arsti
poole. Akust eralduv gaas on siittiv ja plahvatusohtlik. Akude paigaldamisel voi
vahetamisel valtige alati aku klemmide lGhistamist.

Remont

2009-06-05
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Ohutus - Uldjuhised

Arge kunagi kasutage kahjustatud masinat.
Kuna kvalifitseeritud remonditdééde eelduseks on koolitatud personal, vétke palun
Uhendust kdige lahema vastavaid volitusi omava remonditdokojaga.

Tulekahjude kustutamine

Kui masinas puhkeb tulekahju, kasutage véimalusel tule kustutamiseks ABE-klassi
pulberkustutit. Kasutada voib ka BE-klassi slisihappegaasi-tulekustutit.

Aku laadimine

Kasutage reguleeritava pingega akulaadijat (pUsiva pingega). Soovitatav on
kasutada konstantse pingega lilitatavat kaheastmelist akulaadijat. Kaheastmeline
akulaadija vdhendab laadimispinget 14,4 V parast aku taislaadimist automaatselt
kuni séilituslaadimise pingeni 13,3 V.

Laadimiseks sobivad 230 V toitepingega akulaadijad:
Optima, mudel RTC 12/7-S-230

LADAC, mudel LADAC 512

Tudor, mudel 61715 Tudor

Sailitamine/sailituslaadimine

Tlhjakslaadunud aku kilmumistemperatuur on ligikaudu -7°C. Taielikult laetud
aku kilmumistemperatuur on -67°C. Kasutuseta seisev aku tuleb enne
hoiulepanekut taielikult laadida. Sailituslaadimine pole tavaolukorras vajalik 6 kuni
8 kuu jooksul. Kui akut ei kasutatud pika aja jooksul, siis on see soovitav enne
kasutuselevdttu tais laadida. Hooaja jooksul on soovitatav teha paar
séilituslaadimistsuklit (eriti talvel).
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Ohutus - tootamisel

/ Maksimaalselt
20° voi
— 36%.

Joonis. To6tamine kallakutel

_ Maksimaalselt
20° v0i 36%.

Joonis. To6tamine kallakutel

Ohutus - tootamisel

Kallakud

Veenduge, et td6piirkond on turvaline. Marg ja lahtine
pinnas vahendab mandbverdamisvoimet, eriti
kallakutel. Olge alati &armiselt ettevaatlik, kui sdidate
masinaga kallakulisel ja ebatasasel maastikul.

Arge sbitke kallakutel, mis iletavad masina
suutlikkust. Maksimaalne kallak masinaga t66tamiseks
on 20° (soltuvalt pinna seisukorrast).

Kulgkaldenurk on méddetud kdval ja tasasel pinnal
seisva masina korral. Vibratsioon of valja lilitatud ja
koik kitusepaagid on tais. Pidage meeles, et lahtine
pinnas, sisselllitatud vibratsioon ja edasiliikumise
kiirus voivad pdhjustada masina imbermineku ka
siintoodust vaiksemate kallete juures.

(\  Voimaluse korral viltige séitmist kallakuga
ristisuunas. Selle asemel juhtige masinat kallakutest
Ules ja alla otsesuunas.
A Arge kunagi lahkuge masina juurest, kui mootor

AR i56tab.
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Ohutus - tootamisel

Juhtimine objekti aarte lahedal

Kui sbidate serva lahedal, peab vahemalt 2/3 plaadist

N asuma taiskandejéuga pinnal.
@ 4\ Kui masin kukub Gimber, ltlitage mootor valja enne,
¢ > A kui Uritate masinat tosta.
—h'
g
Vahemalt | i\\
2/3 | < >

Joonis. Masina positsioon objekti aarte
l&hedal juhtimisel
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Tehnilised andmed: mura/vibratsioon/elektrilised andmed

Tehnilised andmed:

mura/vibratsioon/elektrilised andmed

Muratasemed

Jargnevad mira ja vibratsiooni tasemed on maératud vastavalt ELi
direktiivis 2000/14/EU kirjeldatud té6olukorrale killustikpinnal.

Hatz

Hatz

kasikaivitusegaelektrikaivitusega

Moodetud helivdimsuse tase,

LwadB (A) 107
Garanteeritud helivoimsuse tase,

LwadB (A) 109
Helirdhu tase juhi kdrvade kdrgusel (EN 500-4),

LpadB (A) 96
Labakéae ja kasivarre vibratsioon (EN 500-4),

ahvm/s 2

Standardkaepide 3.4

Vibratsioonisummutusega kaepide -

Kaelaba ja kasivarre vibratsioon, lubatud td66tunde paevas,
(arvutatud direktiivis 2002/44/EC maaratud vaartuse 2.5 m/s2 jargi ),

Standardkaepide 2,4
Vibratsioonisummutusega kaepide -

Vaartused vdivad Ulaltoodutest erineda sdltuvalt td6tingimustest.

107

109

96

2,1
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Tehnilised andmed: mura/vibratsioon/elektrilised andmed
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Tehnilised andmed: moéodud

Tehnilised andmed: moodud

A 7
AKX A
\X‘&\\\ / /‘:l M\ L
NN y/imm
D w // | \| E
N\ =
el LT, al
v N o, =2y
< A >
¢ B  a
41 C >
Modtmed Pdhjaplaat pikendustega Pdhjaplaat pikendusteta
2x150 mm (2x6 tolli)
A mm (tolli) 900 (35.4) 900 (35.4)
B mm (tolli) 972 (38.3) 972 (38.3)
B mm (tolli) 1658 (55.3) 1658 (55.3)
D mm (tolli) 1208 (47.6) 1208 (47.6)
E mm (tolli) 1075 (42.3) 1075 (42.3)
Kontaktpind, m2, (ruutjalga) 0,332 (3.574) 0,216 (2.325)
Mootmed Taielikult kiilgekeevitatud Ainult pikendused
pdhjaplaat 2 tUkKki
A mm (tolli) 900(35.4) 900(35.4)
B mm (tolli) 972(38.3) -
C mm (tolli) 1658(55.3) -
D mm (tolli) 1208(47.6) -
E mm (tolli) 1208(47.6) -
Kontaktpind, m2, (ruutjalga) 0,299(3.218) 0,1194(1.2852)
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Tehnilised andmed: moéodud

{4 \\

pm—

“«

Pdhjaplaat pikendustega

Pdhjaplaat pikendusteta

Mddtmed
2x150 mm (2x6 tolli)
A mm (tolli) 850 (33.46) 550 (21.65)
Moé6tmed Taielikult kilgekeevitatud Ainult pikendused
pohjaplaat 2 tlkki
A mm (tolli) 750 (29.53) 300 (11.81)

12
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DyvnNAaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Tehnilised andmed: kaalud ja vedelike kogused

Mass

Netomass, kg
Téomass EN500, kg

Mass

Netomass, kg
Tdédémass ENSQO, kg

Kaalud, lisavarustus

Pikendused

Tehnilised andmed: kaalud ja vedelike

kogused

Hatz elektrikaivitusega.
Koos pikendustega
kasutatav pohjaplaat

507 (1117.7)
509,9 (1124.1)

Hatz elektrikaivitusega.
Taielikult kiilgekeevitatud
pdhjaplaat

522 (1150.9)
524,9 (1157.2)

2 tikki seadme kohta. 2x150 mm (5,9 tolli) kogukaal, kg (Ibs)
Kivisillutise komplekt, laius 750 mm, kg (Ibs)
Kivisillutise komplekt, laius 850 mm, kg (Ibs)

Mootori kaivitusvant, kg (Ibs)

Vedelikumahud

Kitusepaak, liitrites (qts)
Karter, | (kvarti)

Hudrovedelik, liitrites (qts)
Ekstsentrikelement, liitrites (qts)
Kitusetarve, I/h (gts/h)

Hatz
elektrikaivitusega

7,0 (7.40)
2,0 (2.11
1,0 (1.06
0,8 (0.85
1,8 (1.90

~— ~— ~— ~~—

Hatz kasikaivitusega. Koos
pikendustega kasutatav
pdhjaplaat

487 (1073.7)
489,9 (1080)

Hatz kasikaivitusega.
Taielikult kiilgekeevitatud
pdhjaplaat

502 (1106.7)
504,9 (1113.1)

40 (88.2)

10 (22)
11 (24.6)
2 (4.4)

Hatz
kasikaivitusega

7,0 (7.40)
2,0 (2.11)
1,0 (1.06)
0,8 (0.85)
1,8 (1.90)

2009-06-05
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Dynnarsac

Part of the Atlas Copco Group

Tehnilised andmed: kaalud ja vedelike kogused
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DyvnNAaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Tehnilised andmed: uldandmed

Tehnilised andmed: uldandmed

Tihendusparameetrid Hatz Hatz

elektrikaivitusega kasikaivitusega
Vibratsioonisagedus, Hz (p/min) 60 (3600) 60 (3600)
Tsentrifugaaljdud, kN (naela) 60 (13489) 60 (13489)
Amplituud, mm (tolli) 2,1 (0,083) 2,1 (0,083)
Tehnilised andmed Hatz Hatz

elektrikaivitusegakasikaivitusega

TéOkiirus m/min (jalga/min) 24 (78.4) 24 (78.4)
Maks. kalle® 20 20
Mootor Hatz Hatz
elektrikaivitusega kasikaivitusega
Tootja/mudel Hatz 1D81Z Hatz 1D81Z
4-taktiline mootor 4-taktiline mootor
Voimsus 8,2 kW (11,1 hj) 8,2 kW (11,1 hj)
Nimikiirus 2200 p/min 2200 p/min
Elektrisisteem Hatz
elektrikaivitusega, stttevétmega
Akutttp Happeaku
Akupinge 12V /50 Ah

Generaator, tllp
Generaatori t66vdime
Kaitsmed

Kaiviti mootor
Juhtpaneel
Lambitldp, Olisurve

Lambitilp, téétamine

Kaivitusrelee

Magnetréngas. Paigaldatud mootori hoorattale
350 W

12V /2,0 kW

Asub seadme kaepidemel

Valgusdiood, punane
12V /16 mA

Valgusdiood, punane
12V /16 mA

Paigaldatud mootorile
12V

2009-06-05

ILG500-1EES3.pdf

15



Dynnarsac

Part of the Atlas Copco Group

Tehnilised andmed: uldandmed
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Masina andmeplaat: identifikatsioon

Part of the Atlas Copco Group
o V 5 \ "4 YD, . V.).V olNd] O
~ F 7 5 44 77 o7 - [ RN ~
Dynapac Compaction Equipment AB
Typ
Product dentiication Number
o aseosose O

>,

E—,

c

Joonis. Masina andmeplaadi asukoht

Masina andmeplaat: identifikatsioon

Masina andmeplaat
Taitke koik allolevad andmed, kui olete masina katte

saanud ja enne kasutuselevéttu

o DynNapagl ¢ o
Dynapac Compaction Equipment AB
Box 504, SE-371 23 Karlskrona Sweden
Type Operating mass kg Rated Power kW Year of Mfg
Product Identification Number
3ss0s0sE O

©)

Mootori mudel

Mootori number

Plaadile on kantud tootja nimi ja aadress, masina tlitip, PIN toote identifitseerimisnumber
(seerianumber), masina té0kaal, mootori vdimsus ja valmistamisaasta. (valjapoole ELi tarnitavatel

masinatel puudub CE-markeering ning mdningal juhul pole méargitud ka valmistamisaastat.)

Varuosade tellimisel tdpsustage masina PIN-kood.

17
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Dynnarsac

Part of the Atlas Copco Group

Masina andmed - sildid
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DyvnNAaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Masina andmed - sildid

Masina andmed - sildid

Siltide asukoht

3
5 % * L ! k- 3 13
AN — D
— | )/
2
Detaili nr Detaili nr
1. Tostepunkt 4700281269 2. Garanteeritud helivdimsuse tase 4700791296
3. Hoiatusandmeplaat 4700904680
5. Kasutage kuulmiskaitseid 4700281898 6. Hudrovedeliku nivoo 4700272323
7. Hoiatus, masina transportimisel 4700908229 8. Hoiatus, kate takerdumise oht. 4700903832

lukustage kaepide.

2009-06-05
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DyvnNAaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Masina andmed - sildid

I A

JAGAN

A\{VARNINGI
[LL]

908229

A
1 /\ | a |
L /oL/N\ | [], bl

Miratase

791297

109 dB

Tostepunkt

)

\ 281269 )

Ohutusalased sildid

Veenduge alati, et ohutussildid oleksid selgelt
loetavad, puhastage neilt mustus voi tellige uued, kui
nad on loetamatuks muutunud. Kasutage selleks osa
numbrit, mis on tapsustatud igal sildil.

4700904680
Hoiatus! Kasutusjuhend

Enne masina kasutamise alustamist peab operaator
l&bi lugema ohutust, kasutamist ja hooldust kasitlevad
jaotised.

4700908229
Hoiatus! Lukustamine

Masina transportimisel lukustage kaepide.

4700903832
Hoiatus! Poorlevad kiilrihmad

Hoidke kéed ohutsoonist piisaval kaugusel.

Informeerivad sildid

Kuulrln_is\kaitse
N
y ¢ 1\
(4 B

\ S 7/
=

S 4

Hidrovedelik

=L

2 16

272373

20
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DyvnNAaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Kasutamine: kaivitamine

Kasutamine: kaivitamine

Enne kaivitamist, Hatz

Jargige masinaga kaasasolevaid Uldisi ohutusjuhiseid.
Kontrollige igapaevaste hooldustdédde teostamist.

Samuti soovitame teil Iabi lugeda mootori
kasutusjuhendi, mis on masinaga kaasas.

1. Kontrollige mootori dlitaset.
2. Taitke kUtusepaak kitusega.
3. Kontrollige, kas koik juhtseadised on téokorras.

4. Veenduge, et kuskilt ei leki 8li ning et kbik
poltihendused on pingutatud.

| Oli tuleb uutel masinatel vahetada pérast 20
« | t66tundi.

Kui parast mitut kaivituskatset hakkab
valjalasketorust eralduma valget suitsu, siis
nihutage gaasihoob seisuasendisse ja tdmmake
kaivitustrossi 5 korda aeglaselt valja. Korrake
kaivitusprotseduuri.

Kui mootor on kaivitunud, jatke gaasihoob paariks

minutiks tihikdiguasendisse, lastes mootoril
koormuseta soojeneda. Pérast hidrosisteemi
Uhendamist hakkab plaat likuma; see leiab aset siis,
kui nihutate gaasihoova tédasendisse (taispooretele).

Kasikaivitusega mootori kaivitamine

1. Tostke automaatse dekompresseerimise seade
kaivitamisasendisse.

Ny - ‘ p
\N @ Q)

I\ \W%\\

AVARN N\

)
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DynNasac
Part of the Atlas Copco Group . - .
Kasutamine: kaivitamine

2. Kaivitage mootor kaivitusvandaga.

WA | ) oimsumsmssessmsioseneoon

~ |7

1 17
o

Elektrikaivitusega mootori kaivitamine

1. Seadke gaasihoob poole peale

2. Keerake slitevoti asendisse I. Laadimis- ja
Olisurvelambid peaksid slttima.

3. Poorake sulititevoti asendisse lll, 1abides eelnevalt
asendill, ning vabastage sUutevdti kohe parast mootori
kaivitumist. Kui mootor pole 10 sekundi jooksul
kaivitunud, oodake enne jargmist katset paar sekundit.

4. Enne taisvoimsusele siirdumist laske mootoril
madalatel pdoretel soojeneda.

4\  Mootor on varustatud kaivituskaitsega. Kaivituskaitse
A takistab taaskaivitamist 4-8 sek jooksul.

o ILG500-1EE3.pdf 2009-06-05



DyvnNAaPpac

Part of the Atlas Copco Group

TOO — juhtimine

Io 7O ™
I/

f  Jr

7 /7

TOO — juhtimine

T66

1. Avage seguklapp taielikult.

¢ | Tihendust66del peab mootor alati kdima
taisgaasiga.

Liikumise suund ja kiirus on hidrohoova abil sujuvalt
muudetavad.

1. Edasi
(nihutage hidrohooba vahehaaval ettepoole).

2. Tagasi
(nihutage hadrohooba vahehaaval tahapoole).

3. Peatumine
(nihutage hidrohooba vahehaaval vastassuunas, kuni
masin peatub).

2009-06-05
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Dynnarsac

Part of the Atlas Copco Group

TOO — juhtimine
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DyvnNAaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Kasutamine: masina seiskamine

- % ///
/\\ /(“W//

/@3\/ Ve

=V
—\)
J/

//.V

Kasutamine: masina seiskamine

Mootori seiskamine
Kasitsi kaivitatav

1. Viige gaasihoob tlhikdiguasendisse ning laske
mootoril moéni minut tihikaigul téétada.

2. Nihutage gaasihoob stoppasendisse.

Elektriliselt kaivitatav

1. Viige gaasihoob tuhikdiguasendisse ning laske
mootoril méni minut tlhikaigul tdétada.

2. Nihutage gaasihoob stoppasendisse.

3. Keerake slilitevoti asendisse O

2009-06-05
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Dynnarsac

Part of the Atlas Copco Group

Kasutamine: masina seiskamine
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DyvnNAaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Mitmesugust

Joon. Masin tdstmiseks valmis
1. Tosteaas
2. Amortisaator

Joon. Masin vedamiseks valmis
1. Kinnitusrihm
2. Lukustusseade

Mitmesugust

Tostmine

Tostmine/pukseerimine
A\ Kunagi arge liikuge ega seiske Ulestdstetud masina all.

Masina téstmiseks kasutage ainult ohutusraami
kiljes olevat tosteaasa (1).

Koik tosteseadmed peavad kontrollitult vastama
koikide eeskirjade nduetele. Enne tdstmist
kontrollige, et kummielemendid (2) ja ohutusraam
(1) oleksid ettenahtud viisil kinnitatud ja
vigastamata.

Transportimine

Masina transportimine

A Masina mis tahes transportimisel kinnitage see alati
turvaliselt. Asetage kinnitusrihm u-kujuliselt Gmber

pdhjaplaadi ja kinnitage nii eest kui tagant.

£\ Lukustage kaepide (2).

2009-06-05
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Dynnarsac

Part of the Atlas Copco Group

Mitmesugust
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DyvnNAaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Hooldus: maardedlid ja sumbolid

Hooldus: maardedlid ja sumbolid

Mootorioli Kasutage 6li SAE 15W/40,
Shell Rimula R3 U15W-40v6i samavaarset
Maht liitrites (qts): 1,9 1(2,00)

Ekstsentrikuoli Kasutage SAE 15W/40,
Shelli universaalset mootoridli TX15W-40
Maht liitrites (qts): 0,8 (0.86)

Hudrovedelik Kasutage mineraaldlil péhinevat hiidrovedelikku
Shell Tellus TX32 vbi samavaarset
Maht liitrites (qts): 1,1 (1.16)

Biodegradeeruv hidrovedelik Shell Naturelle HF-X46. Tehasest valjunud masin
voib olla taidetud bioloogiliselt laguneva vedelikuga.

CH [CF &}

Bio-Hydr Olivahetusel ja juurdevalamisel kasutage alati sama
thdpi oli.

@B Kiitus Kasutage diiseldli, mis vastab standardile EN 590
voi
DIN 51601

Maht liitrites (qts): 7,0 (7.4)

A Peatage masin enne kiitusepaagi taitmist. Arge
A kunagi tankige lahtise leegi v6i sddemete
laheduses, sest see voib pbhjustada tulekahju. arge
suitsetage; Kasutage puhast kltust ja puhast
varustust. Arge laske kitusel maha voolata.

2009-06-05 ILG500-1EES3.pdf 29



Dynnarsac

Part of the Atlas Copco Group

Hooldus: maardedlid ja sumbolid
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DyvnNAaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Hooldus: hooldusgraafik

Hooldus: hooldusgraafik

Hooldamine ja hoolduspunktid

W= AR
N s S [ -4

NEO vt
ey
2
105 I\
55
o)l

10
Joonis. Hooldamine ja hoolduspunktid 7,8
1. Mootevarras, mootoridli 8 Mootevarras, hiiddrovedelik 15 Mootori p&oérete arvu kontroll
2. Kitusepaak 9 Ekstsentrikelement 16 Gaasihoob
3. Ohufilter 10 Olikork, ekstsentrikelement 17  Kummielement
4. Rihmakaitse 11 Kiilrihm 18  Summuti
5 Jahutussiisteem 12 Silindripea kate
6 Kuitusefilter 13 Mootori dlifilter
7 Hudrovedeliku paak 14 Oli valjalaskmine, mootoriéli
5 Lugege l&bi mootori kasutusjuhend ning samuti jargige hooldusjuhiseid.
Ld
2009-06-05 ILG500-1EES3.pdf
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DyvynNnasac

Part of the Atlas Copco Group

Hooldus: hooldusgraafik

Iga kiimne t66tunni méoddudes (igapaevaselt)

Palun vaadake sisukorda lehekulgede ja jaotiste osas!

Toiming

Markus

Enne pdeva esimest kaivitamist

Kontrollige ja valage kutust juurde

Kontrollige ja lisage maardedli

Kontrollige dlilekete puudumist

Puhastage/vahetage dhufilter

Kontrollige kdikide mutrite ja poltide kinnitust

Hoidke masin puhtana

Kontrollige/puhastage mootori jahutusribid

Vt mootori kasutusjuhendit.

Mootori ohufiltri indikaatori kontroll

Vt mootori kasutusjuhendit.

Kontrollige, et juhtseadmed pole kahjustatud ega kiilu kinni

Esimese 20 td66tunni jarel

Palun vaadake sisukorda lehekillgede ja jaotiste osas!

Toiming

Markus

Vahetage maardedl

Puhastage/vahetage dhupuhasti elemendid

Vahetage vélja ekstsentrikosa &li

Ainult 6liga maaritava
ekstsentrikosa jaoks.

Kontrollige mootori kiirust.

Kontrollige ja reguleerige klapipeade pilusid

Vt mootori kasutusjuhendit

Iga 100 t66tunni méédudes

Palun vaadake sisukorda lehekilgede ja jaotiste osas!

Toiming

Markus

Kontrollige vibratsioonisummuteid

Kontrollige mootori kiirust.

Kontrollige kiilrihma seisukorda

Kehtib rihmilekandega masinate
puhul

32
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DyvynNnasac

Part of the Atlas Copco Group

Hooldus: hooldusgraafik

Iga 200 t66tunni méddudes voi iga kolme kuu

mooddudes

Viited lehekulgedele ja jaoctistele leiate sisukorrast.

Toiming

Markus

Vahetage vélja ekstsentrikosa oli

Iga 250 to6tunni méodudes

Viited lehekilgedele ja jaotistele leiate sisukorrast.

Toiming

Markus

Vahetage dlifilter

Vt mootori kasutusjuhendit

Kontrollige kiitusepumpa

Vt mootori kasutusjuhendit

Kontrollige kituseduitsi

Vt mootori kasutusjuhendit

Kontrollige ja reguleerige mootori klapipeade pilusid

Vt mootori kasutusjuhendit

Vahetage mootoridli

Vt mootori kasutusjuhendit

Puhastage mootori jahutusribid

Vt mootori kasutusjuhendit

Puhastage mootori véljalasketoru

Vt mootori kasutusjuhendit

Kruvide ja mutrite kontrollimine ja pinguldamine

Olitage juhtmehhanismid ja tlekanded

Kontrollige kdiki kummielemente. Vajaduse korral vahetage
uue vastu

Kontrollige, et aku klemmid oleksid puhtad ja pinguldatud.

Kontrollige hudraulilise vedeliku taset

Kontrollige akut.

2009-06-05 ILG500-1EES3.pdf
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DyvnNAaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Hooldus: hooldusgraafik

Iga 500 t66tunni mdéddudes (iga aasta)

Palun vaadake sisukorda lehekulgede ja jaotiste osas!

Toiming

Markus

Reguleerige sisse- ja valjalaskeklappide klapipeade pilusid

Vt mootori kasutusjuhendit.

Puhastage kutusepaak

Vt mootori kasutusjuhendit.

Asendage ohufilter

Puhastage mootori jahutusribid

Vt mootori kasutusjuhendit.

Kontrollige kitusepumpa

Vt mootori kasutusjuhendit

Kontrollige kituse sisselaskeduusi

Vt mootori kasutusjuhendit

Vahetage mootori dli.

Vt mootori kasutusjuhendit.

Laske veel kitusesusteemist valja voolata

Kehtib diiselmootorite puhul
Vaadake mootori kasutusjuhendit

Vahetage kutuse filter.

Vt mootori kasutusjuhendit

Vahetage dlifilter

Vt mootori kasutusjuhendit

Kontrollige 6hutuskorgi filtrit hlidrovedeliku paagis.
Vajadusel vahetage see vélja

Vahetage hiidrovedelik vélja

ILG500-1EE3.pdf
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DyvnNAaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Hooldus: 10 t6otunni moddudes

Hooldus: 10 too6tunni méodudes

Mootori igapaevane kontroll (iga 10 t66tunni jarel)
Kontrollige dlitaset, vajadusel lisage dli.

Kontrollige kituse hulka.

Kontrollige dlilekete puudumist.

Kontrollige 6hufiltrit. Vahetage kahjustatud voi
maardunud ohufilter valja.

Ohufiltri indikaatori kontrollimine

Kontrollige mootori jahutusstisteemi ja jahutusribisid.
Vajadusel puhastage.

ﬂ&‘ Koguge kasutatud 8li kokku ja utiliseerige
‘@ ettenahtud viisil.

Joonis. Mootor

1. Mootevarras

2. Kutusepaagi kork
3. Ohufilter

4. Ohufiltri indikaator

Poltihenduste kontrollimine

&) @) ‘ Kontrollige ja vajadusel pingutage kruvisid ja mutreid.
S=( OV -
N\ |
AN\N 4
\\}\\\\\YA A
\Y 7 /7 /\
\ , ~ </
‘ L

Joonis. Poltiihenduste kontrollimine
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DyvnNAaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Hooldus: 10 too6tunni méodudes

Masina puhastamine.

Hoidke masin puhtana.

Kunagi arge suunake veejuga otse kitusepaagi
taiteava korgi suunas. See on eriti tahtis
korgsurve-pesemisseadme kasutamise korral.

Arge pihustage vett elektriosadele vdi mooteriistade
paneelile. Asetage Umber kutusekorgi plastikust kott ja

Joonis. Masina puhastamine. kinnitage kummirdngaga. Sellega valdite vee sattumist
taitekorgis olevasse tuulutusavasse. Vastasel korral
vdib masinaga té6tamine olla hairitud, naiteks vdivad
filtrid ummistuda.

Juhtseadmete kontrollimine

Joon. Juhtseadmete kontrollimine
1. Seguklapp
2. Mootori juhtseadmed

Kontrollige, et masina juhtseadmed poleks vigastatud
ega kinnikiilutud

Vajadusel maarige.

ILG500-1EE3.pdf 2009-06-05
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DyvnNAaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Esimesed 20 tootundi

Joonis. Mootor
1. Mdotevarras
2. Ohufilter

3. Oli valjalase

Esimesed 20 tootundi

Mootor
Vahetage mootoridli.

Kontrollige mootori péérdeid.
Vt mootori kasutusjuhendit

Kontrollige dhufiltrit. Vahetage kahjustatud voi
maardunud ohufilter valja.

Klapipeade pilude kontrollimine ja reguleerimine.
Vt mootori kasutusjuhendit

47 Koguge kasutatud 6li kokku ja utiliseerige
&Y ettendhtud viisil.

2009-06-05
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DyvnNAaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Esimesed 20 tootundi

[

—

n
[
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(35 )
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1. Oli valjalaske-/taitekork

-

/P
VAN
//////;//

\\\

Oli vahetamine ekstsentrikelemendis

ﬂ&‘ Koguge 6li kokku ja kdrvaldage heakskiidetud

‘@ viisil.

1. Kallutage masinat ja laske dlil ekstsentrikelemendist
vélja voolata.

2. Puhastage tihendavad pinnad.
3. Taitke oliga

4. Keerake 0li valjalaskekork kinni

38
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DyvnNAaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Hooldus — 100 h

=== —
Imr—— &% 1
[N 1
I @ 1
1 b i
[ -
= ——
. f—- .}
N [ —\ 7
~—— P —
e =
—
e

—

Joon. Vibratsioonisummutid
1. Vibratsioonisummutid

©
T T i
ey |

— jr

Joonis. Mootor
1. Mootori pddrete juhtimine

2. Ohufilter

Hooldus — 100 h

Vibratsioonisummutite kontrollimine

1. Kontrollige vibratsioonisummuteid

Mootor

Kontrollige mootori péérdeid.
Vt mootori kasutusjuhendit

Kontrollige dhufiltrit

2009-06-05
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DynNAappac
Part of the Atlas Copco Group
Hooldus — 100 h

Kiilrihma kontrollimine
1. Eemaldage kaitsekate ja vaadake Ule kiilrihm.

2. Kui rihma pinge vajab reguleerimist, vabastage
rihmapinguti ja lUkake seda tahapoole.

3. Pingutage pinguti kruvi ning paigaldage kate.
A\ Arge kunagi kaitage masinat iima eelnevalt kiilihmale
ARI Kaitsekatet kinnitamata.

Joonis. Kiilrihma kontrollimine
1. Kiilrihm
2. Rihmapinguti
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DyvnNAaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Hooldus: 200 t66tunni mooddudes

1. Oli véljalaske-/taitekork

////1///\\

1/ X
W \\
\ /A V)

AN

Hooldus: 200 to6tunni mooddudes

Oli vahetamine ekstsentrikelemendis
4\, Koguge 6li kokku ja kdrvaldage heakskiidetud

&Y visil.

1. Kallutage masinat ja laske 06lil ekstsentrikelemendist
valja voolata.

2. Puhastage tihendavad pinnad.
3. Taitke dOliga

4. Keerake 6li valjalaskekork kinni
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Dynnarsac

Part of the Atlas Copco Group

Hooldus: 200 to6tunni moéoddudes
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DyvnNAaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Hooldus 250 tootunni moodudes

Hooldus 250 tootunni moodudes

Mootor

Vahetage mootoridli.
Vt mootori kasutusjuhendit

Vahetage odlifilter.
Vt mootori kasutusjuhendit

Kontrollige mootori pddrdeid.
Vt mootori kasutusjuhendit

Puhastage mootori jahutusribid.
Vt mootori kasutusjuhendit

Kontrollige dhufiltrit. Vahetage dhufilter.
Vt mootori kasutusjuhendit

Klapipeade pilude kontrollimine ja reguleerimine.
Vt mootori kasutusjuhendit

Pritsepumba kontrollimine.
Vt mootori kasutusjuhendit

Joonis. Mootor
1. Mddtevarras

2. Ohufilter Kltusepihusti kontrollimine.

3. Qli valjalase Vt mootori kasutusjuhendit

4. Olifilter

5. Pritsepump Puhastage mootori véljalasketoru.
?'O/ea#tﬁ:ﬁfketor“ Vt mootori kasutusjuhendit

' N Koguge kasutatud &li kokku ja utiliseerige
Q ettenahtud viisil.
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DyvnNAaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Hooldus 250 tootunni moodudes

Joonis. Aku kontrollimine.
1. Aku

2. Aku kaablid

3. Akuklemmid

Joonis. Poltiihenduste kontrollimine

Aku kontrollimine
1. Lahutage aku kaablid.

2. Kontrollige, kas aku pole kahjustatud. Puhastage
aku klemmid.

3. Pange aku kaablid tagasi.

Poltiihenduste kontrollimine

Kontrollige ja vajadusel pingutage kruvisid ja mutreid.
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DyvnNAaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Hooldus 250 tootunni moodudes

Kontrollige hudraulilise 6li nivood
1. Kontrollige dli nivood hudraulilises paagis.

Vajadusel lisage &li.

Joon. Hudraulilise 6li paak
1. Oli mootevarras

Juhtseadmete kontrollimine

Joon. Juhtseadmete kontrollimine
1. Seguklapp
2. Mootori juhtseadmed

Kontrollige, et masina juhtseadmed poleks vigastatud
ega kinnikiilutud

Vajadusel maarige.
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Dynnarsac

Part of the Atlas Copco Group

Hooldus 250 tootunni moodudes

Vibratsioonisummutite kontrollimine

1. Kontrollige vibratsioonisummuteid

Joon. Vibratsioonisummutid
1. Vibratsioonisummutid
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DyvnNAaPpac

Part of the Atlas Copco Group

Hooldus: 500 to6o6tunni moddudes

Joonis. Mootor1. Mébtevarras

2. Ohufilter 3. Oli valjalase

4. QOlifilter 5. Pritsepump 6. Valjalasketoru
7. Ventiilid

Hooldus: 500 to6tunni moodudes

Mootor

Vahetage mootoridli.
Vt mootori kasutusjuhendit

Vahetage odlifilter.
Vt mootori kasutusjuhendit

Puhastage mootori jahutusribid.
Vt mootori kasutusjuhendit

Kontrollige ohufiltrit. Vahetage Shufilter.
Vt mootori kasutusjuhendit

Klapipeade pilude kontrollimine ja reguleerimine.
Vt mootori kasutusjuhendit

Pritsepumba kontrollimine.
Vt mootori kasutusjuhendit

Kituse sisselaskeduisi kontrollimine.
Vt mootori kasutusjuhendit

Puhastage kltusepaak ja laske veel kituseslsteemist
valja voolata
Vt mootori kasutusjuhendit

Vahetage kutusefilter.
Vt mootori kasutusjuhendit

Vahetage ohufilter.
Vt mootori kasutusjuhendit
47 Koguge kasutatud 6li kokku ja utiliseerige

%Y ettenahtud viisil
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Dynnarsac

Part of the Atlas Copco Group

Hooldus: 500 tootunni mdéoddudes

Hudrovedeliku vahetamine
Laske hudrovedelikul stisteemist valja voolata

Kontrollige 6hutuskorgi filtrit. Vajadusel vahetage see
vélja

Taitke paak hidrovedelikuga.

Kontrollige vedeliku taset. Vajadusel lisage
hidrovedelikku.

Joonis. Hudrovedeliku paak.
1. Ohutuskorgi filter.
2. Modtevarras
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